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europeu.

C-218/16

Os artigos 1.2 n.2 2 — k) e |) e o artigo 31.2 do regulamento 650/2012 devem ser
interpretados no sentido de que se opdem a recusa do reconhecimento, por uma
autoridade de um Estado-Membro, dos efeitos reais do legado vindicatdrio
reconhecido pelo direito aplicidvel a sucessdo, pelo qual um testador optou em
conformidade com o artigo 22.2 n.2 1 desse regulamento, quando essa recusa se
baseie no facto de esse legado ter por objecto o direito de propriedade de um imédvel
situado nesse Estado-Membro, cuja legislacdo ndo reconhece o instituto do legado
com efeitos reais imediatos no momento da abertura da sucessdo.

C- 558/16

O artigo 1.2 n.2 1 do Regulamento 650/2012 deve ser interpretado no sentido de que
uma disposi¢do nacional, como a que estd em causa no processo principal, que prevé,
em caso de morte de um dos cénjuges, uma reparticio fixa dos bens adquiridos
através do aumento da quota sucessdria do cénjuge sobrevivo, estd abrangida pelo
ambito de aplicagdo do referido regulamento.

C-20/17

O artigo 4.2 do Regulamento 650/2012, deve ser interpretado no sentido de que se
opbe a uma regulamenta¢do de um Estado-Membro como a que esta em causa no
processo principal, que prevé que, embora o falecido ndo tivesse, no momento da sua
morte, residéncia habitual nesse Estado-Membro, os érgaos jurisdicionais deste ultimo
continuam a ser competentes para a emissao dos certificados sucessérios nacionais,
no ambito de uma sucessdo com incidéncia transfronteirica, quando ha bens
sucessarios no territério do referido Estado-Membro ou quando o falecido tivesse a
nacionalidade do mesmo Estado-Membro.

C-658/17


https://curia.europa.eu/jcms/jcms/j_6/pt/

O artigo 3.2, n.2 2, segundo paragrafo, do Regulamento 650/2012 deve ser
interpretado no sentido de que a falta de notificagdo, por um Estado-Membro, relativa
ao exercicio pelos notarios de fungdes jurisdicionais, prevista nesta disposicao, ndo é
determinante para a qualificacdo desses notdrios como «érgao jurisdicional».

O artigo 3.2 n.2 2, primeiro paragrafo, do Regulamento 650/2012 deve ser
interpretado no sentido de que um notdrio que lavra um ato mediante pedido de
comum acordo de todas as partes no processo notarial, como o que esta em causa no
processo principal, ndo constitui um «érgdo jurisdicional» na acepgao desta disposicao
e, por conseguinte, o artigo 3.2 n.2 1- g), deste regulamento deve ser interpretado no
sentido de que esse ato ndo constitui uma «decisdo» na acepc¢do dessa disposicdo.

O artigo 3.2 n.2 1 — i), do Regulamento 650/2012 deve ser interpretado no sentido de
gue a habilitacdo de herdeiros, como a que estd em causa no processo principal,
emitida pelo notdrio mediante pedido de comum acordo de todas as partes no
processo notarial, constitui um «ato auténtico» na acep¢do desta disposi¢cdo, cuja
emissdao pode ser acompanhada do formulario previsto no artigo 59.2 n.2 1, segundo
pardgrafo, deste regulamento, que corresponde ao constante do anexo 2 do
Regulamento de Execuc¢do 1329/2014 da Comissdo, de 9 de Dezembro de 2014, que
estabelece os formulérios referidos no Regulamento 650/2012.

C-102/18

O artigo 65.2 n.2 2, do Regulamento 650/2012 e o artigo 1.2, n.2 4, do Regulamento de
Execucdo 1329/2014 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2014, que estabelece os
formularios referidos no Regulamento 650/2012, devem ser interpretados no sentido
de que, para o pedido de um certificado sucessorio europeu, na acepgao do artigo 65.2
n.2 2, do Regulamento 650/2012, é facultativa a utilizacdo do formulario 1V, que figura
no anexo 4 do Regulamento de Execug¢do 1329/2014.

C-80/19

O Regulamento 650/2012 deve ser interpretado no sentido de que é abrangida pelo
conceito de «sucessdo com incidéncia transfronteirica» uma situacdo na qual o
falecido, nacional de um Estado-Membro, residia noutro Estado-Membro a data do
seu falecimento, mas ndo tinha quebrado os seus lagos com o primeiro desses
Estados-Membros, no qual se encontram os bens que compdem a sua sucessao,
enquanto os seus sucessiveis tém a sua residéncia nesses dois Estados-Membros. A
ultima residéncia habitual do falecido, na acepc¢do desse regulamento, deve ser fixada
pela autoridade a qual a sucessdo foi submetida num udnico dos referidos
Estados-Membros.

O artigo 3.2 n.2 2, do Regulamento 650/2012 deve ser interpretado no sentido de que,
sob reserva de uma verificacdo pelo érgao jurisdicional de reenvio, os notarios lituanos
nado exercem funcgdes jurisdicionais quando da emissdo de um certificado nacional de
direitos sucessoérios. Todavia, cabe ao érgdo jurisdicional de reenvio determinar se
esses notarios agem por delegacdo ou sob o controlo de uma autoridade judicial e,
consequentemente, podem ser qualificados de «drgdos jurisdicionais», na acep¢ao
dessa disposicdo.



O artigo 3.2 n.2 1 - g), do Regulamento 650/2012 deve ser interpretado no sentido de
que, no caso de o drgdo jurisdicional de reenvio considerar que os notarios lituanos
podem ser qualificados de «drgdos jurisdicionais», na acepcado desse regulamento, o
certificado de direitos sucessérios que estes emitem pode ser considerado uma
«decisdo», na acepc¢do dessa disposicdo, pelo que, para efeitos da sua emissao, esses
notarios podem aplicar as regras de competéncia previstas no capitulo Il do referido
regulamento.

Os artigos 4.2 e 59.2 do Regulamento 650/2012 devem ser interpretados no sentido de
gue um notdrio de um Estado-Membro, que ndo é qualificado de «dérgao
jurisdicional», na acepgao desse regulamento, pode, sem aplicar as regras gerais de
competéncia previstas pelo referido regulamento, emitir os certificados nacionais de
direitos sucessérios. Se o 6rgdo jurisdicional de reenvio considerar que esses
certificados preenchem as condi¢Ges previstas no artigo 3.2, n.2 1- i), do mesmo
regulamento e podem, por conseguinte, ser considerados «actos auténticos» na
acepcao dessa disposicdo, estes produzem, nos outros Estados-Membros, os efeitos
gue o artigo 59.2, n.2 1, e o artigo 60.2, n.2 1, do Regulamento 650/2012 atribuem aos
actos auténticos.

Os artigos 4.2, 5.2, 7.2 e 22.2, bem como o artigo 83.2, n.2s 2 e 4, do Regulamento
650/2012 devem ser interpretados no sentido de que a vontade do de cujus, bem
como o acordo entre os seus sucessiveis, podem conduzir a determinagdo de um
Orgdo jurisdicional competente em matéria sucesséria e a aplicacdo de uma lei
sucessoéria de um Estado-Membro diferentes daquelas que resultariam da aplicacdo
dos critérios estabelecidos por esse regulamento.



